XLIX.
MEDITACION

DE LA ACCION DE GRACIAS DESPUES DE LA SANTA MISK

Adoremos y demos gracias al Verbo divinoqu
despues de habernos revestido con su sac&r{clloqlql
nos permite consagrar su santo cuerpo y a 1;11&&
tarnos cada dia con él: don nnastuna?ha2 avi
sefialado que debemos celebrar con canficos
alabanza y de alegria, y con el mas vivo }'@cg;i;
cimiento. Gratias Deo super inenarrabilt do
ejus.’ Consideremos: primero, la obligacion (&
tenemos de dar gracias 4 Dios despues de las#
ta misa; segundo, la manera de dallrllas. |

1. Silos hombres, dice San Crls‘ogtomo, qe
ren que se les agradezca el mas mlmmods\ci]ml:;>
que nos prestan, de cudnta grati’tud no de eoﬁ
estar penetrados para con Jes_ucrl_sto, que nos i
cede los mas grandes beneficios sin exigir en :m! :.
bio cosa alguna de nosotros?... Si homines pg; /
beneficium prestiterint, expectant anobis gra ¢
nem; quanto magis id nobis faciendum in s g
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Deo accepimus, qui hoc solum ob nostram utilitatem
vult fiert.® Ofrecer el divino sacrificio, y recibir
en su corazon 4 su Salvador y su Dios; son bienes
de tan alto precio, que seria preciso tener el alma
mas insensible y mas fria para no sentirse pene-
trado de la mas grata y profiunda emocion. Asi,
queriendo el Hijo de Dios, que sus discipulos se
convenciesen del deber y la necesidad de la gra-
titud; no se separé del cendculo inmediatamente
despues de haber instituido los santos misterios,
sino despues de haber dado gracias 4 Dios su eter-
no Padre: Et hymno dicto ezierunt in montem oli-
veit.? Ejemplo para siempre memorable, dice San
Criséstomo, y que los sacerdotes no deberian olvi-
dar jamas: Gratias egit ut nos instrueret quomodo
mysterium hoc facere debeamus, ut nos quoque si-
militer faciamus.* Descuidar despues del divino
sacrificio; dar gracias 4 Jesus, es hacerle ¢l mas
sensible ultraje. Viene 4 nosotros para consolar-
nos, sostenernos y enriquecernos con sus dones:
se complace en conversar con nosotros: Delicie
mee esse cum filiis hominum. 5 Y nosotros, Ingra-
fos, nos cansamos pronto de estar con él; su pre-
Sencia no tiene para nosotros ni encantos ni atrac-

. tivos; abandonamos su dulce conversacion paraira

conversar con los hombres: Il/zus ergo officii dene-
gatio Christo contumeliosa; gratiam non ut gratiam
venerantur ingrati. 5 En el momento en que el
Salvador est4 en nuestras almas, es cuando po-
demos obtenerlo todo de su bondad; entonces es
cuando nos dice: Petite e acetpietis, T Pero ale-
Jindonos de sus taberngculos, ¥ olvidando el favor
que acaba de concedernos, cegamos el manantial

? Hom. 26, in cap. 8, gen.




de sus gracias; nuestro corazon, que debia esta
imundado de sus bendiciones, conviértese en tiem
4rida y reseca. Asi nos lo adyierte_San Bernardg,
cuando al hablar de la ingratitud dice: Eist ventu
urens, siccans sibi fontem pietatis, rorem misef
cordie, fluenta grati. E’;O‘]a.la que todos esta
motivos nos determinen & po ceiebra’r jamas, i
consagrar un tiempo proporcionado, 4 dar gragis
al Seilor! Y 4 fin de alentarnos & seguir esta sifa
practica, recordemos este magnifico elogio qued
ella hace San Agustin: Quid melius ore promami,
hoc nihil audiri letius, nihil intelligi gratius, mj’iﬂ
agi fructuostus potest. ° T .
gif Cuusidere;[r)nos que para dar gracias de i
manera digna, debemos, en primer lugar, recog;:i
nos profundamente; reunir, como el Pfo_fet_arla!,
todas las potencias de nuestra alma, ¢ mvifar
4 glorificar este Dios de bondad que se dignate
nir 4 visitarnos: Magnificate Dominum mecum, 8
exaltemus nomen ejus in idipsum. ' Ademas, d&
bemos tambien unir nuestras ,alabanza@ y nuestre
cénticos de reconocimiento, 4 los sentuqmntosde
gratitud de que estaba penetrado el mismo pi
feta, y repetir con él: Confitemini Domino quonits
bonus, quoniam in @lernum mlsemc_w'dw e;_u}s;.g.;
Quia in humilitate nostra memor fust nostrt. 3
segundo lugar, tenemos obligacion de volveras
SUS amor por amor; se Nnos entrega sin reservaﬂg.i
por completo; consagrémosle, pues, nues(‘groec.&:
razon, nuestra salud, nuestra vida misma si ? o
sario es, 4 fin de que, 4 su mayor honra y gtﬁl;z
y conforme mejor le agrade, use de cuanto enih
mos y de cuanto somos. Entonces sera cual®

o
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ne supplicfu{rz minus_ fs{ dfiwt"

quo Christus con-
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con la Esposa de los cénticos podremos decir: Di-
lectus meus mihi et ego illi. ™ En tercer lugar, en
este feliz momento es cuando urge pedir con con-
fianza las gracias y las virtudes que necesitamos.
El que se nos da entero y sin restriccion, jpodr4
rehusarnos cosa alguna? "Santa Teresa dice, que
en este feliz momento estd Jesucristo en el alma
como en un trono de gracias, y le dice: Quid vis
ut tibi faciam? Si esta alma cuida de aprovechar
la intencion benévola del Salvador, jcusntos
cudntos bienes espirituales no atesorar4? Enton-
ces es la ocasion en que debe esponerle con sen-
cillez sus debilidades y sus miserias todas, Yy su-
plicarle tenga piedad de ella, diciéndole con el
Profeta: Dic anime mee, salus tua ego sum. 13 {Oh
Dios mio! yo os pido perdon del poco cuidado que
hasta hoy he tenido de daros gracias despues de
celebrar los divinos oficios; mucho temo que esta
falta sea la causa de mi negligencia en vuestro
servicio; seria sin duda mas fervoroso si hubiese
estado atento en aprovechar las gracias que con-
cedeis & las almas agradecidas. En adelante quie-
F0 sermas escrupuloso y mas exacto en esta pric-
tica saludable; consagraré al menos un cuarto de
hora despues de la misa 4 Haros gracias por el fa-
YOr que cada dia me haceis ‘concediéndome que
ofrezca la Victima santa; dad & mi corazon fide.
lidad para guardar y cumplir esta resolucion que
hoy os habeis dignado inspirarme. Dulcissime Jesu,
Quanta tibt reverentia et gratiarum actio pro sus-
ceptione sacri corporis debetur. 14

L IL. Cor. IX, 15.
2 Hom. 26, in cap. 8, gen.




de sus gracias; nuestro corazon, que debia esta
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Tat. XXVI, 30.

Tom. in Matth. XXVTI.

rov. VIII, 31. A
. Bern. germ. I, in e. jejunii.
oan. XVI, 24,

8 Serm. 5, in canfie.

9 Ep. 5, ad Marcellam.

10 Psal. XXXIII, 4.

11 Psal. CXXXV, 1-23.

12 Cantie. 1T, 16.

13 Psal. XXXIV, 3.

14 Imit. 1. 4.
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: ot ) delicto quo Christus con-
ne SupplaRil oS estidenclo o

L.
MEDITACION

DE LA CELEBRACION INDIGNA.

Adoremos & Jesucristo que, queriendo hacer

- comprender & sus discipulos y 4 sus sucesores en
- el santo ministerio todo el horror de la conducta

sacrilega de Judas, les pinta las consecuencias la-
mentables de su atentado. jAy del que va £ hacer
traicion al Hijo del Hombre! les dice; mejor le fue-

* ra nunca haber nacido: Ve autem homini dli, per

quem filivs hominis tradetur, bonum erat ei si no.

\tus non fuisset homo ille.' Temamos ser imitado-
ires de este traidor

del odio y de la execracion del Salvador. Consi-
‘deremos

celebracion indigna: primero, por la injuria que

y hacernos, como &I, el objeto
que por dos motivos debemos temer la

hace 4 Jesucristo; segundo, por los terribles cas-
tigos que nos atrae,

1. Entre todos los crfmenes de que los sacerdo-
©s se pueden hacer culpables, no hay ninguno




de sus gracias; nuestro corazon, que debia esta
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mas enorme, que mas ultraje al Hijo de Dios, qu
tratar nuestros divinos misterios con un corazg
manchado. Cuando/Judas estaba préximo & e
sumar su atentado, el Salvador, que conocia su e
pable designio, parece inquieto y profundamer
afligido; y 4 fin de aliviar su alma contristada,e
munica su pesar 4 sus apéstoles. Lo creeréistle
dice, uno de vosotros me traicionard: Unus va
triym me traditurus est.* Parece olvidar todasls
otras ignominias de su pasion para no pensar siy
en la infame traicion de su ingrato y desventur
do discipulo. El desprecio insultante que hace
sus lecciones, de sus gracias, de sus bondades, &
su persona sagrada, abre en su divino corazonk
mas profunda herida. Si fuese mi enemigo, it
por boca de su profeta, quien me tratase con est
mdignidad, podria soportarlo: Si inimicus me
maledizisset mihi; sustinuissem utique; tuverohom

unanimis, dux meus, notus meus, quz simul meas b

dulces ‘capiebas cibos. ® (Sacerdotes sacrilegos!
vosotros se dirigen estas-sentidas’ palabras, caj
cesde partir de dolor vuestros'corazones, si h,"f"q*
dado todavia en ellos el masTleve rastro de fé. i
nistros ingratos! vuestro Dios se entrega en Vi
tras manos: Hoc est corpus men, hic est sangh
meus; 4 lo tomais, y, jgran Dios! jqué haceis de&
leed y temblad de horror: Qui sacra illa yerbq_'g{l
immundo profert, in faciem Salvatoris sputt, et o
in‘os immundinn sanctissimanm carnem ponet, o8
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ne supplictum mainus est delicto quo Christus con-
s s TR il £l SR e s e 5 [

tipsis. © Angeles del cielo, .cubrios con vuestras
alas yllorad amargamente famaiio.atentado. Y vo-
sotras, puertas de la celeste-Sion, desolaos. jQué
hay, en efecto, mas triste, mas deplorable, escla-
ma Pedro de Blois, que cambiar los remedios de
salud, en crimen; el sacrificio mas augusto, en sa-
crilegio; los misterios mas sagrados, en parrieidio;
y el manantial de vida en eterna condenaeion?
He aqui la obra de los sacerdotes que celebran in-
dignamente. Quam perditus ergo est, qui redemp-
tionem in perditionem, qui sacrificium i sacrile-
gium, quimysterium in paryicidiun, quivitam con-
veriit in mortem.

2. Consideremos cudles son los terribles casti-
808 que la justicia divina reserva al sacerdote que
celebra indignamente. El primero es ser maldito
de Dios. David, iluminado por un espirita proféti-
c0, habia dicho del sacerdote profanador, que ha-
iendo por sus sacrilegios renunciado 4 la bendi-
cion, huiria ésta en adelante lejos de él: Noluit
benedictionem, et elongabitur ab eo.® Que seria
envuelto .con la maldicion como con un vestido;
que esa maldicion penetraria en su alma como el
agua penetra en la tierra; que, como el aceite, se
infiltraria hasta la medula de sus huesos: Induat
maledictionem sicut vestimentum, intravit sicut
4qua in interiora ejus et olewm in ossibus ejus.®
Ordculo espantoso, capaz de helar de terror al sa-
cerdote que lo medite atentamente. El segundo

quast in lutum projicit. g Y}no contento de elﬁ; castigo de la celebracion indigna, es poner el sello
primeros ultrajes, introducis en ’vuestra}_s alé a su reprol?acmln. Ux_m sentencia verbal puede re-
esta Victima adorable; y le hundis el _punal en€vocarse; si estd escrita puede romperse; pero j¢o-
pechol... Rursum crucifigentes Jesum in vobisMmo destruir un deereto de muerte eon el eual se
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de sus gracias; nuestro corazon, que debia estar e supplicium minus est delicto quo Christus con-
Tk T temmitur in hoc sacrificio.

" ' 1 Mat. XXVI, 24.
- . ; ; 9 Thid. XXI.
alimento el cullpable, ¥ que, por decirlo asig 3 Psal LIV, 13-14.
identifico con €7 Tal es la suerte desastrosadd 4 Maf. XXVI, 26-23.
5 Pet. Comestorus. ap. biblioth. pp. £. 24.

que se atreve 4 subir al altar con un corazon my 6 Heb. V
. 4 g & eb. VI, 6.
chado: bebe y come su propio juicio, dice elAp 7 Ep. 123, ad Rich. London.
tol; porque el cuerpo y la sangre del Salvadory 8 Psal. CVIIL, 18.
solamente reposan en sus labios, sino que enfm ?onflld'(‘nr X129
en sus entrafias, se incorporan con él, de m 11 Petr. Dam. ep. XXVI, ¢ 2.
que forman una sola sustancia; pero en lugarg 12 8. Aug. in Ps. 67. : Ty
difandir por donde quiera la salud y la vidag 1 S Thom. de Vill conc. 3, de Banct. At
cuerpo y la sangre del Cordero esparce y com
nica 4 todos sus miembros un hedor de muere
Ved, pues, esa alma sacrilega herida de anatem:
estd como enclavada en un estado de reprobacin
& menos que un golpe victorioso de la gracial
saque de ese profundo abismo: Qui manducats
bibitindigné, judicium sibe manducat et bibit, nonk
Judicans corpus Domini. ' {Tiemblo, oh Diosmi
cuando reflexiono en esta terrible verdad! Tens
grande horror al sacrilegio, y, sin embargo, pueé E3 faprin
cometerlo; un olvido, una debilidad pueden am
batarme la inocencia, y convertirme en profa
dor del cuerpo y de la sangre de vuestro dim
Hijo. jAh! Sefior, inspiradme un temor mas vt
- atin de semejante atentado. Sostened mi viril
purificad mas y mas mis labios, mis manos y mi#
razon, 4 fin de que la Victima santa que os ofret®
cada dia, sea un motivo de gloria para vos, de git
para los dngeles, y de edificacion para Jos fiele
Deteris nemo peccat, quam sacerdos qui ndg
né sacrificat. "' G'raviis peccant, indigné offerenit
Christum regnantem in ceelis; quam qui eum e
cifiverunt ambulantem in terris.'? Ve sacrilegt
manibus! ve pectoribus immundis sacerdotum! on
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.~ ciencias, no puedo admirar suficientemente ese

poder celestial y divino. ;Hay en la tierra algun
soberano d quien le sea dado gloriarse de tener se-
mejante autoridad? Como depositarios de todos
los intereses del Monarca de los cielos, distribuyen
sus favores, sefialan las recompensas, abren 0 cier-

- ran las puertas de la mansion bienayenturada. Si
un pecador necesita obtener la gracia del Altisimo,

LL
MEDITACION

DE LA ADMINISTRACION DEL SACRAMENTO
DE LA PENITENCIA.

Adoremos 4 Jesucristo, dando 4 sus ministrosél
poder de perdonar y de retener los pecados: Qué
rum remiseritis peccata, remittuntur eis, et quorun
retinueritis retenta sunt.' Cuan admirable y i
vino es este poder que reconcilia el cielo conls
tierra; que desarma la célera de un Dios, y qug
de pecadores que éramos, nos purifica y hace qié
seamos aceptos 4 los ojos del Senor. Pronto este
remos revestidos de tan alta prerogativa; hagami:
nos dignos de ella por medio de una vida sanaj
sacerdotal. Consideremos: primero, que despuet

del poder de ofrecer el sacrificio de la misa, nadt
hay mas honroso que el de perdonar los pecados:

segundo,que tampoco haynada mas peligroso pat
la salvacion.

1. Cuando medito en la estension del poderqué

Jesucristo ha confiado 4 los directores de las cor

a ellos se dirige, y, en virtud de su medjacion, que-

. da pronto restablecido en sus derechos Y SuS espe-

ranzas. jQué maravilla! esclama San Criséstomo,
yiquién lo creeria! Elservidor fué constituido juez
sobre la tierra, y el Amo ratifica en el cielo todas
sus sentencias. El Senor se somete y se digna re-
cibir de su criatura la regla y la forma de la Jus-
ticia que ha de administrar: Usque aded ut que
cumque sacerdotes confecerint, tlla eadem Deus
superne rata Rabeat, ac servorum sententiam Do-
miniis confirmet. * Hé aqui el ministerio de la re-
oonciliacion que Jesucristo ha confiado 4 los sa-
cerdotes. ;Hay algo sobre la tierra mas augusto
que ser el delegado del Rey de los reyes, encar-

ado de concluir esta gran paz que se trata entre el
Juez soberano y vasallos rebeldes? Este hombre
es pecador; me ha ulfrajado, dice Dios 4 sus mi-
Histros; podria juzgarlo yo mismo, pero 4 vosotros
lo'enrego: Judicate inter me et vineam meam. 3
Por mas que sea mi enemigo, yo lo tendré por
amigo désde el instante que lo habréis declarado
tal por To que 4 €l toca, fio se trata sino de que se
haga digno de Ja absolucion que le daréis. jAcaso
podia Dios dar 4 sus ministros potestad mas hon-
1092 que sentarlos en su trono para juzgar de un

T '
MANIOUST V@ PECTOribys unmundis sacerdotum! o
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modo inapelable del estado del alma y decidird
su salud eterna? ;Qué hay mas glorioso que s
los dispensadores de los méritos infinitos del
muerte y Pasion de Jesucristo? Dominus noste
Jesus Christus sacerdotes sut ipsius vicarios reh
quit, tanquam presides et judices, ad quos omm
peceata mortalia deferantur.* Concluyamos i
ahi cudnto debemos estimar un ministerio tanas
gusto y tan grande 4 los ojos de la £, y con cuai
amor y celo hemos de ejercerlo! ;Qué disposit
nes tan santas no exige para desempenarlo dig
mente! Videte quid faciatis: non enim homm
exercetis judicium, sed Domini. > . .

2. Consideremos que el ministerio delarecons
liacion es peligrosisimo para la salvacion. ElCe
cilio de Trento le llama: Angelicis humerts form
dandum. ® Nada hay tan peligroso, dice San L¢
renzo Justiniano, como encargarse de dar cueil
de la conducta ajena: Periculosa res est, propes
toribus se fidei jussorem constituere. ¥ En el mus
no hay un solo negocio, dice San Gregorio, quest
mas de temer y enque sea mas facil de enganas
que éste: Nullibi periculositis erratur. S Siuna#
ma viene 4 perderse por culpa del que escogid
guia, éste dard de ella, en el gran dia, la oue
mas rigurosa y severa: asi nos lo dice el Setior}
boca de su profeta Rey: Requiram gregem mi
de manu eorum. © Sinos espantamos, dice.Sanlt
séstomo, de tener que responder un dia delantet
Dios de la salud de nuestra alma, jcugl no deb
ser nuestro terror pensando que estaremos ademt
cargados con todas las iniquidades de nuestrosf
nitentes, las cuales serdn precisamente la matef

MATIDUS! V& PECtoribus Immundis sacerdotum! o
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de nuestro juicio? St horremus, dum peccatorum
propriorum rationem reddituri sumus, quid illi ex-
pectandum est qui multorum causas sit dicturus? '°
Elministerio de la confesion es peligroso tambien,
porque es preciso prestar atento oido 4 infinitas
debilidades, que son para el confesor origen de mil
tentaciones. Pero el peligro es mayor todavia, y
crece mas y mas, cuando tiene necesidad de oir
las personas del otro sexo: joh Dios! {4 qué prueha
tan critica y terrible se halla sometida su virtud
cuando ve postradas & sus piés Magdalenas peni-
tentes! Qué fondo de santidad no se necesita para
instruir y reducir 4 su deber tantas nuevas Sama-
ritanas! jCudntos eclesidsticos manchan su alma
purificando conciencias culpables! Para salir puro
¢ inocente del medio de ese fango de las pasiones
humanas, en las que, por decirlo asf, se halla hun-
dido el confesor, no bastan ni la piedad de un
David, ni la sabidurfa de un Salomon, ni la fuerza
de un Samson; es necesaria toda la fuerza sobre-
nafural de la gracia, y si descuida pedirla con ins-
tancia, jqué serd de é1? jOh! jcudn grande es el
l}ﬁmem de los confesores que se pierden salvando
dlosdemas! Para evitar esta desgracia, tomemos
laresolucion: primero, de no hacer frente, sino con
gran temblor, al terrible ministerio de la reconei-
liacion; segundo, de desconfiar muchisimo de no-
sotros mismos; fortalecernos en la virtud, y no sen-
farnos jamas en el santo tribunal sin haber antes
implorado la asistencia del Espiritu Santo: Noli
querere fieri judex, nist valeas virtute irrumpere
miquitates. ' Nemo nisi valde sanctus absque sui
detrimento prozimorum curis occupatur.
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1 Joan. XX, 23.

2 8. Chrisost. L. 5, de Sacr. 5.
3 Isa. V, 3.

4 Cone. Trid. sess. 14, ¢. 5.
5 II. Par. XIX, 6.

6 Bess. 6, c. 1.

7 C.6,n. 3.

8 Pastor., p. 1, e. 1.

9 Ezech. X XXIV, 10.

10 Lib.'3, de Sacr. ¢. ult.
11 Eeeli. V1I, 6.

12 S. Laurent. Justin.

LIL
MEDITACION
DE LAS CUALIDADES DEL CONFESOR.

Adoremos 4 Jesucristo, ensefidndonos por mie-
dio de sus'santos, que los directores'de las concien:
cias que poseen todas las virtudes ‘exigidas'por la
importancia de sus funciones, pueden conseguir
los' mas grandes frutos'de salud en'las almas de
que estdn encargados: Deéntur idones confessarii;
ecce: omnium Cliristianorum ' plena’ reformatio. !
iOh! cudn propio ‘es este pensamiento para alen
tarlos 4 hacet los mayores esfuerzos con el fin de’
adquitir las cualidadés que Tequiere un ministerio
tan augusto y'tan santo. Consideremos que las
dos’ cualidades esénciales para los directores de
las ‘conciencias son: primero, una ciencia compe-;
tente; segundo, una caridad tierna 'y acendrada.

1. Ante todo, se requiere qué el director delas
almas teniga una ciencia competente. Ministros
dé mi santuario, dice el Sefior, vosotros & quienes
escogi para ser los gufas y los jueces de mi pue-




233

blo, instruios: Erudimini que judicatis terram. ¥ jantes guias, puédese, dice San Gregorio, ejercer

En efecto, jc6mo hacer sentir & los pecadores Iz
gravedad de sus faltas, si no sabe discernir la na.
turaleza y las diferentes especies de pecados!
;Como inspirarles amor y respeto por los divine
preceptos, si tampoco los conocen? jCémo trazar
les reglas de conducta para adelantarlos enlava
espiritual, si se ignoran los principios de la pe
feccion cristiana? Osar, pues, sentarse en el sanfy
tribunal sin los talentos y la instruccion neces:
1ios, es imprudencia, s temeridad. Ministros cie
gos é ignorantes, quereis dirigir otros ciegos,
caeréis con ellos en el precipicio: Cecus st ctn
ducatum prestet, ambo in foveam cadunt. * Pen
jcudl es, pues, esta ciencia tan necesaria al co
fesor? Debe: primero, conocer la estension de sus
poderes para no dar la absolucion 4 penitentes qié
se hallasen en los casos especialmente reservadss
al papa 6 al obispo: segundo, debe estar instruido
en los principios de moral, en los deberes de cads

con confianza y sin temeridad esta funcion terri
ble, en que tantos pastores venerables se han san-
tificado y aun se santifican cada dia: Tunc sacer-
dos irreprehensibiliter graditur, cum exempla pa-
trum precedenttum indesinenter intuetur, cum
sanctorum vestigia sine cessatione considerat. *
jPoseemos la ciencia que la direccion de las al-
mas pide? Para esforzarnos 4 adquirirla, sino la
tenemos, recordemos 4 menudo este pasaje nota-
ble del mismo santo: Nulla ars doceri preesumi-
tur, misi. prius intentd meditatione discatur. Ab
z'mper{tis ergo magisterium pastorale suscipitur in
magna temenitate: quomam ars ariwum est regimen
ammaruim. °

2. Lasegunda cualidad del confesor es una tier-
na caridad. Lejos de mostrar desvio y frialdad
para con los pecadores que 4 nosotros se dirigen,
el estado triste y aflictivo en que se halla su con-
ciencia, debe interesarnos vivamente; y para em-

condicion, en los c4nones penitenciales para da pefarlos 4 que nos abran sus corazones, hemos
en cuanto le fuese posible, penitencias proporeits de recibirlos 4 todos con la mayor bondad y mas
nadas 4 las faltas que se le declaran: tercero, @& grande afecto: Induite vos ergo sicut elecii De:
be haber estudiado y profundizado las reglas y I viscera misericordie. © Nuestro celo no ha de ad-
maximas de espiritu para dar 4 las personas il mitir acepcion de personas; pobres y ricos, sabios
dosas que dirige los consejos convenientes a sl é ignorantes; pecadores y almas fer'vorosa;, todos
edad, estado y disposiciones. Como se Ve, todd| deben ser recibidos de nuestra parte con la misma
. esto pide conocimientos que raras veces se et buena acogida, y si fuese permitido mostrar alguna
cuentran en los sacerdotes jovenes. Para adquiipredileccion, deberia ser en favor de los pobres y
rirlos, urge hacerse un gran caudal de maximélos mas grandes pecadores: Vosnon quasi judices
del Evangelio, de opiniones de los Santos PadtéS criminum ad percutiendum positi estis, sed quasi ju-
y de la prictica de los eclesidsticos esperimentd dices morborum ad sanandum. * Porque, como dice
dos en la direccion de las almas. Siguiendo semé“el Apéstol, cuanto mayor es la ignorancia, mas de-
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plorable es el error, y mas llenos de amor y deci e
ridad debemos parecer: Qui condolére possitisqy

ignorant et errant. 8 ;Lo hemos practicado hay;
ahora?! ;Cudntas veces hemos rechazado’lasge
tes sencillas, bajo pretesto de que no tenian edy
cacion y se espresaban mal? ;Cuantas hernos me
trado un aire de tristeza y de embarazo? Cuanj
han venido £ nosotros algunos grandes culpabl
jno 'los hemos tal vez rechazadd. envidndolss;
otros, para 1o oir sino 4 personas de cierto raig
6 que hacen profesion de piedad? Conductae:.
minal, altamente reprobada por el Espiritu Sa
en las divinas Escrituras: Nulla erit distantuaps
sonarum; tta parvum audietis ut magnum, nese:
cépietis cujusquam personam, quic Dei judicis
est.* Un confesor, animado de una caridad v
daderamente cristiana, abre su corazon 4 cuanis
sé le presentan, y los recibe con izual solicifuf
sabe que el alma del pobre es tan preciosa il
ojos'de Dios combo la'del rico; que el mds crmt
nal no ha de inferesar menos su celo qlie esze
ma privilegiada qtie marcha valerosamente porls
vias de la perfeccion. Estd persnadido de quel
menor preferencia ofenderia 4 Dios, para quiets
hay acepcion de personas: Non est personarum
ceptio apud Deum.'® jOh Dios mio! si exigis tan
cualidades'de los' ministros de la reconciliacit
ya 1o mé'sorprenide qde con cierto asombro esth
meis: Quis, putds, est fidelis servus? ™ (Ahljp
cho tengo que temer no ser afin este servidorfé
Si tan ignorante soy en la sendadela salud,"}m'
mo emmiprenderé conducir 4 los demas por ella!
siento todavia tan poco celo y caridad para
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n la cual marchan los unos al frente de todo el
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mis hermanos, jcomo he de atreverme .é ser su
maestro y guia! {Ah! yo os conjuro suplais m1 -
suficiencia; dadme las luces y las virtudes que ha-
cen 4 los sacerdotes segun vuestro corazon, a fin
de que no me pierda queriendo salvar 4 los demas.

_ Noli querere fieri judex, nisi valeas virtute vrrum-
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